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ENAEIKTIKEX AITANTHXEIX

Al.
Metadpaon

O Atillog Pryoulog otav €tpene oe ¢uyn toug Kapxndovioug otnv Adplkn, éypalde otn
ZUYKANTO OTL €lxe PUYEL 0 LLOBWTOG TOU €pyATNG KL €ixe eyKaTOAEWDOEL TONXWPAPPL amo
ouTtov. H 2UykAntog anoddoilos va avaldfel To KpAtog Tn ¢poveida Ttoutaypou, eneldn o
PriyouAog amouciale. OL KOPEG TOU IKUTiWVA pav MPoika amno Te SnNpeoLo tapsio, ensldn o
natépag (touc) dev eixe adroel tinote os ekelvec.

H Mopkia, n culuyog tou BpoUuTtou, otav éuabe 1o,0xEHL0TOL ‘GavSpa TG yio th doAodovia
tou Kailoapa, {NTNoe €va POXOLPAKL HOVIKIOUpioTa Teyoh yla va KOPEeL Ta voxla tng Kol
autotpaupatioTnke Ke auto, eneldn tng yAlotpnoe 6rBev tuxaia. Emetta o Bpoutog, adou
KANBNKE Ao TIG KPOUYEG TWV UTINPETPLWV OTHV KREBATOKAUAPA TN, NPOE yLa va TN LOAWOEL,
eneLdn Taxa ixe KAEPEL TNV TEXVN TOU Havikloupiota.
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ri.

senatum -» senatus

rus - rura

id - earum

dotem - dotium

illis > illa

Aequum —» aequius, aequissimum
populum -> popule

viri = virorum

cultellum tonsorium > cultello tonsorio
ancillarum - ancillae
certissimum - certe

tale consilium - talia consilia
ra.

elapso - elabi

vocatus - vocari

molientem = moliri (amapgudaToTadnTikol EVECTWTA UE EVEPYNTLKI onuacia)
r2p.

scripsit = scribendi

discessisse = discedamus
aberat\-=> absens

acceperunt - acceptum

conferre - conferto

exigerat - exegimus
interficiendo - interficiet
vulneravit - vulnerabatis

venit = venissent



Ala.

ab eo: epnpoBeToC MPooSloplopog montikoL altiou oto desertum esse

curari: TeAKO amap£pudarto, UTIOKELEVO O0TO ampoowno prua placuit (eteponpoowria)
semper: EMPPNUATIKOG TPOTSLOPLOUOG TOU XpOVOoU OTo exigeret

UXOr: OUOLOTITWTOG OVOLATIKOG IPoadloplopog, mapdbeon oto Porcia

temerarium: opoOLOMTWTOC ETOETIKOG TTPOaSLopLopdg oto factum

amoris: ETEPOMTWTOG OVOLATIKOG TIPOGSLOPLOUOC, YEVLKI QVIIKELUEVLKNA 0TO indicium

A1B.
Cum Poenos in Africa funderet

To in Africa elpot epmpoBetog mPoodloplopds mou SNAWVELOTACH, o€ TOmo. Avtikadiotartal
oand to Romae (ampoBetn yevikn), Athenis (ampdBetn“adaipetikry), Carthagine (ampobetn
odalpetikni)

A2a.

cum viri sui consilium de interficiendo, CaeSare cognovisset: devtepebovca EMPPNUATIKT
YPOVIKY TPOTAGT TOV AELTOVPYEL WCETPPNLLATIKOS TPOGOLOPIGUOG TOV YPOVOL GTO POPOSCit.
Ewdyeton pe tov 1610p1Kod - Snynporike, ouvogsio cum mov vroypappilet tn Babvtepn oxéon
NG 0EVTEPELOVGOC UE TNV KVPW TROTOGT) Korl SUovpYEl pio oM aLtiov - aLTleToy avapesd
tovc. Exeépetatl pe vmotakTik, Tov,KaveEL ovepd TOV POAO TOV VITOKEWEVKOD GTOLXEIOV.
ZUYKEKPLUEVO, EKQEPETAL [IEMITOTAKTIKY VIIEPGLVTEAIKOV (Cognovisset), yoti eEaptdron amd
10TOpIKO ¥povo (POPASsCithkal MAMVeEL TO TPOTEPOYPOVO GTO TapPeABOV chupevo ue v
axoAovBia TV YPOVEOV.

Juumtuén o€ Uetoxn: Viri sui de interficiendo Caesare consilio cognito (vobn adaipetikn
anoAuty)

A2B.

Ex¢dopérokomnou:

a) Brutus venit ut eam obiurgaret (teAwr mpotaon)
B) Brutus venit eam obiurgatum (attiatiki coumivou)

y) Brutus venit eam obiurgandi causa / gratia = (urtoxpewtikn yepouvdiakn €AEn): Brutus
venit eius obiurgandae causa / gratia



